
Le refus de se soumettre à ces contrôles entraîne automatiquement l’interdiction d’accès au site, sans remboursement. Tout
comportement perturbant le déroulement de l’événement entraînera une expulsion définitive et immédiate, sans aucun
remboursement.

Het weigeren van veiligheidscontroles leidt automatisch tot weigering van toegang tot het terrein, zonder terugbetaling. Elk
gedrag dat het evenement verstoort, leidt tot onmiddellijke en definitieve verwijdering van de site, zonder enige terugbetaling.

Refusing to comply with security checks will automatically result in denial of access to the site, without refund. Any behaviour
disrupting the event will result in immediate, definitive removal from the site, without refund.

PUBLIC ZONE

En achetant un ticket, les visiteurs acceptent les contrôles de sécurité, y compris les
fouilles, ainsi que la vidéosurveillance mise en place pour la sécurité de l’événement et
du public. 

Bij aankoop van een ticket stemmen bezoekers in met veiligheidscontroles, inclusief
fouilleringen, evenals met camerabewaking die wordt ingezet voor de veiligheid van
het evenement en het publiek.

By purchasing a ticket, visitors agree to security checks, including searches, as well as
video surveillance implemented for the safety of the event and the public.

Protections auditives conseillées 
Aanbevolen gehoorbescherming
Hearing protection recommended

PARKING

CAMPING

NO
DRUGS

SAFETY INSTRUCTIONS

H T T P S : / / W W W . B E L G I A N A I R F O R C E D A Y S . B E / S E C U R I T E /

1.

2.

Excepté chien d’assitance
officiel.
Uitgezonderd erkende
assistentiehonden.
Except official assistance dogs.

Seuls les petits sacs à dos/main sont
autorisés. 
Alleen kleine rugzak/handtas
toegestaan.
Only small backpack/handbag allowed.

NO
ALCOOL

*BAR ONLY

https://www.belgianairforcedays.be/securite/
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